HANKELEPING nr 5-3/25-0265-1

Viikehange ,,Akustiliste kabiinide ja nende sisustuse soetamine*

Riigi Info- ja Kommunikatsioonitehnoloogia Keskus (registrikood 77001613) asukohaga L30tsa 8a,
Tallinn 11415, mida pdhimééruse alusel esindab direktor Ergo Tars (edaspidi nimetatud ostja)

ja

Seisuk Furniture OU, registrikoodiga 14322316, asukohaga Veerenni tn 40a, Tallinn 10138, mida
esindab juhatuse liige Laura Laagus, (edaspidi nimetatud miiiija),

solmisid kdesoleva hankelepingu (edaspidi leping) alljargnevas:

1.1.

1.2.

1.3.

1.4.
L.5.
1.6.

2.2.
2.3.
24.
2.5.

2.6.

Lepingu ese ja dokumendid

Miiiija miiiib ostjale vastavalt pakkumuse esitamise kutsele ja esitatud hinnapakkumusele lepingu
lisas 2 kirjeldatud tooted lepingus sétestatud korras ning tdidab koik muud lepingust tulenevad
kohustused.

Lepingu lahutamatuteks osadeks on pakkumuse esitamise kutse, miiiija esitatud pakkumus,
lepingu lisad, iileandmise- ja vastuvotmise aktid, pooltevahelised kirjalikud teated ning koik
lepingu muudatused. Lepingu allkirjastamisel on lepingul jargmised lisad:

1.2.1. Lisa 1 — Pakkumuse esitamise kutse ja selle lisad;

1.2.2. Lisa 2 — Pakkumus.

Miiiidavate toodete detailne sisu on kokku lepitud tehnilises kirjelduses v3i pakkumuse esitamise
ettepanekus voi tellimuses jm lepingu oluliseks osaks ja lisaks olevates dokumentides.

Lepingu hind on 24 838.50 eurot, millele lisandub kdibemaks.

Toodete tarneaeg on kuni 8 néddalat.

Toodetele kehtib garantii véhemalt 2 aastat. Garantiiperiood hakkab kulgema alates asja
vastuvotmisest tellija poolt (vastuvotuakti allkirjastamisest). Garantii, garantiitodde voi nende
kédigus asendatavate toodete vOi osutatavate teenuste eest eraldi voi tdiendavalt tasu ei maksta.

Toodete iileandmine ja kvaliteet

Miiiija kohustub tooted tarnima ja ostjale iile andma lepingus kokku lepitud tdhtajaks. Juhul, kui
lepingus on kokku lepitud toodete tarnimise vahetéhtajad, kohustub miiiija vastavad tooted iile
andma kokkulepitud vahetidhtaegadeks.

Pooled kohustuvad mdistliku aja jooksul teavitama teist poolt selliste asjaolude ilmnemisest, mis
voivad takistada nduetekohase toote iileandmist vdi lepingu muul viisil tditmist, olenemata
asjaolude tekkepdhjusest.

Miiiija annab tooted ostjale iile lileandmise ja vastuvotmise akti alusel. Koos toodetega annab
miiilija ostjale iile toodete valdamiseks, kasutamiseks ja kdsutamiseks vajalikud dokumendid.
Miiiija tagab, et miiiidavate toodete kvaliteet vastab Eesti Vabariigis vastavale tootele kehtestatud
nduetele ning tootja poolt kehtestatud tingimustele. Ostja ndudmisel ja vastava dokumendi
olemasolu kohustuslikkuse korral on miitija kohustatud esitama ostjale toodete kvaliteeti ja muid
tunnuseid kinnitavad dokumendid voi dokumentide koopiad.

Kui lilevaatamise kdigus selgub, et toode ei vasta lepingus toodud nduetele voi puuduvad lepingus
ndutud dokumendid, on ostjal digus keelduda toote vastuvdtmisest ning iileandmise ja
vastuvotmise akti allkirjastamisest.

Kui toode vastab lepingus kirjeldatud tingimustele ja on kohase kvaliteediga, kohustub ostja toote
vastu votma.



2.7.

2.8.

2.9.

3.2

3.3.

3.4.

3.5.

3.6.

Juhul kui ostja avastab toote mittevastavuse lepingule, peab ostja teatama sellest miilijale

moistliku aja jooksul alatest toote mittevastavusest teadasaamisest.

Mittevastavaks tunnistatud toote on miiiija kohustatud ostja ndudmisel kas:

2.8.1. vahetama mdistliku aja jooksul omal kulul iimber puudusteta toote vastu. Kui ei ole
kokkulepitud teisiti, on moistlik aeg 14 kalendripieva;

2.8.2. hiivitama ostjale puuduste korvaldamiseks tehtud kulutused.

Toodete tileandmisega ldheb miiiijalt ostjale iile toodete juhusliku hdvimise riisiko.

Lepingu hind ja tasumise kord

Lepingu hind sisaldab koiki tasukomponente, mis on vajalikud lepingu nduetekohaseks
taitmiseks, sh toodete hind, tasu toodete paigalduse ja transpordi eest, garantii, autori-, litsentsi-
voi muud sarnased tasud, olenemata tasu ndudjast, ning koik lepingu tditmisega seotud maksud,
vélja arvatud kdibemaks.

Lepingu hind sisaldab iga toote kohaletoimetamist ja iile andmist, paigaldamist, pakendite
utiliseerimist ning koiki toodete todtamiseks vajalikke litsentse jms.

Miiijja esitab ostjale arve pérast {ileandmise ja vastuvotmise akti allkirjastamist ostja poolt. Arve
esitatakse masinloetaval kujul e-arvena. Arve maksetéhtaeg on vihemalt 21 kalendripieva.
E-arve peab sisaldama vihemalt alljargnevaid andmeid:

3.4.1. info e-arve esitaja kohta;

3.4.2. info maksja kohta;

3.4.3. Kkirjaliku hankelepingu s6lmimisel hankelepingu number;

3.4.4. kidibemaksukohustuslase number, kui miiiijja on kdibemaksukohustuslane;

3.4.5. summa kdibemaksuta;

3.4.6. kiibemaks;

3.4.7. kogusumma.

Juhul, kui osa ileandmise ja vastuvotmise akti alusel {iile antud toodetest osutub
lepingutingimustele mittevastavaks, esitab miiiija ostjale arve vaid iileandmise ja vastuvotmise
akti alusel iile antud kvaliteetse ja lepingule vastavate toodete eest.

Hoolimata lepingus sétestatud maksetihtaegadest ei ole ostja kohustatud miiijale tasuma
lepingutingimustele mittevastavate toodete eest.

Vastutus ja éiguskaitsevahendid

Vastutuse alused

4.1.1. Pooled on kohustatud rakendama kdiki abindusid, et viltida teisele poolele kahju
tekitamist, vihendada tekkinud kahjusid ja tagada vdimalikult suures ulatuses lepingu
tditmine.

4.1.2. Pool vastutab teisele poolele lepingu rikkumisega tekitatud kahjude eest ning on
kohustatud hiivitama kahjustatud poolele lepingu rikkumisega kaasnevad pohjendatud
kulutused.

4.1.3. Ostja voib nouda miiiijalt ka sellise kahju hiivitamist, mis tekkis toote selle otstarbele
mittevastava kasutamise tottu, kui see tulenes ostja ebapiisavast teavitamisest miiiija
poolt, samuti kahju hiivitamist, mis tekkis tootele selle lepingutingimustele
mittevastavuse tottu.

4.1.4. Juhul kui lepingus on miilijaks margitud mitu isikut (iihispakkujad), vastutavad nad
lepinguga voetud kohustuste tditmise eest ostja ees solidaarselt.

4.1.5. Pooled vabanevad lepingust tulenevate ja sellega seotud kohustuste tditmisest osaliselt
voi tédielikult, kui seda takistab vddramatu joud. Véadramatu jou esinemisest tuleb teist
poolt viivitamata kirjalikult teavitada. Vddramatu jou esinemist peab tdendama see pool,
kes soovib viidata nimetatud asjaolule, vabaneda digusaktidest voi lepingust tulenevate
kohustuste tditmisest vOi vastutusest endale voetud kohustuste rikkumise eest. Juhul kui
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4.2.

4.3.

5.2.

5.3.

54.

vadramatu jou kestvus iiletab 3 kuud, siis on pooltel digus leping etteteatamiseta iiles
oelda.

Viivised ja leppetrahv

4.2.1. Kui pool rikub lepingust tulenevat maksekohustust, on teisel poolel digus nduda viivist
0,05 % paevas alates maksetdhtpievale jargnevast paevast kuni makse tegeliku tasumise
paevani lepingus sitestatud viivisemédra ulatuses.

4.2.2. Ostjal on o0igus nduda miijalt leppetrahvi toodete {ileandmise vahe- ja/voi
10pptahtacgade ning mittekvaliteetse ja/vOi mittevastavate toodete vahetamise moistliku
tdhtaja tiletamise korral 0,2 % téhtaegselt iile andmata toodete maksumusest iga iiletatud
kalendripdeva eest, kuid mitte rohkem kui 20 % lepingu hinnast.

4.2.3. Lepingust taganemise vdi lepingu iilesiitlemise korral on ostjal digus nduda miitijalt
leppetrahvi 20 % iile andmata toodete maksumusest.

4.2.4. Mistahes muu lepingust tuleneva kohustuse rikkumisel on ostjal digus nduda miiiijalt iga
rikkumise eest leppetrahvi 10 % lepingu hinnast ning lisaks leppetrahvi ndudele ka
rikutud kohustuse tditmist. Kui lepingus on kokku lepitud teistsugune leppetrahvi méar
mone konkreetse kohustuse rikkumise puhuks, siis kohaldatakse lepingus konkreetselt
selle kohustuse rikkumise puhuks eraldi kokku lepitud leppetrahvi méira.

4.2.5. Ostjal on oOigus leppetrahv tasaarvestada ostja poolt miilijale tasumisele kuuluvate
summadega digusaktides ettenéhtud korras.

Lepingust taganemine ja iilesiitlemine

4.3.1. Ostjal on Gigus lepingust taganeda voi leping iiles delda jargmistel juhtudel:

4.3.1.1. miiiija viivitab toodete lileandmisega 21 kalendripdeva voi rohkem;

4.3.1.2. miiiija ei asenda mittevastavaid tooteid kokkulepitud moistliku téhtaja jooksul,

4.3.1.3. miiiija ei ole esitanud lepingus ndutavaid tagatisi ega tee seda ka ostja antud moistliku

lisatéhtaja jooksul;

4.3.1.4. miiiija ei tdida lepingus kokku lepitud ndudeid v&i on tema tegevus muul viisil vastuolus

lepinguga ja miiiija ei ole rikkumist korvaldanud ka ostja antud moistliku tihtaja
jooksul;

4.3.1.5. miiilija suhtes kuulutatakse vilja pankrot;

4.3.1.6. muudel digusaktides ja/voi lepingus sétestatud juhtudel.

4.3.2. Kui lepingus on kokku lepitud poolte 6igus kohaldada leppetrahvi, arvestatakse seda kuni
lepingu {ilesiitlemise joustumiseni.

Konfidentsiaalsus ja avalikud suhted

Pooled peavad lepingu tditmise kdigust teineteiselt iikskdik mis vormis saadud kogu
informatsiooni, millele seda avaldanud lepingupool on osutanud kui konfidentsiaalsele vdi mille
konfidentsiaalsust voib mdistlikult eeldada, konfidentsiaalseks (sh isikuandmed, know-how) ja ei
anna seda edasi kolmandatele isikutele ilma teise poole kirjaliku ndusolekuta. Lepingus sdtestatud
konfidentsiaalsuse ndue ei laiene informatsiooni avaldamisele poolte audiitoritele ja
advokaatidele ning juhtudel, kui pool on oOigusaktidest tulenevalt kohustatud informatsiooni
avaldama.

Miiiija kasutab lepingu téditmise kdigus saadud konfidentsiaalset informatsiooni iiksnes lepingus
sdtestatud eesmérkide tditmiseks ning kohustub lepingu 16ppemisel kustutama koik talle lepingu
tditmisel teatavaks saanud isikuandmed ja nende koopiad, v.a juhul, kui digusaktidest tuleneb
teisiti.

Pooled tdidavad koiki lepingu tditmise kohas kehtivaid isikuandmete to6tlemise alaseid noudeid,
andmete turvalisust puudutavaid ning isikuandmete kaitse alaseid Euroopa Liidu ja Eesti
Vabariigi digusakte ja muid eeskirju.

Miiija kohustub vOtma organisatsioonilisi, fliisilisi ja infotehnilisi turvameetmeid
konfidentsiaalsete andmete kaitseks juhusliku voi tahtliku volitamata muutmise, juhusliku
hivimise, tahtliku hdvitamise, avalikustamise jms eest.
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5.5.

5.6.

5.7.

5.8.
5.9.

5.10.

5.11.

5.12.

6.2.

6.3.

6.4.

6.5.

8.2.

8.3.

Miiiija kohustub mitte kasutama konfidentsiaalset teavet mitte iihelgi viisil isikliku kasu saamise
eesmirgil ega kolmandate isikute huvides.

Pooled on kohustatud hoidma saladuses teise poole poolt kasutatavaid téomeetodeid, t60s
kasutatud protsesse, siisteeme jmt, millised neid kasutav pool on ise vilja té6tanud.

Pooled voivad teise poole kirjalikul ndusolekul voimaldada juurdepdisu konfidentsiaalsele
informatsioonile iiksnes nendele tdotajatele, kellel on selleks oma todiilesannete tditmiseks
vajadus ning tagavad, et need to6tajad on teadlikud ja tdidavad isikuandmete to6tlemisalaseid
ndudeid ning digusakte.

Konfidentsiaalsusndue kehtib nii lepingu tditmise ajal kui ka parast seda tihtajatult.

Koik eelnimetatud kohustused kehtestab miiiija kdikidele kolmandatele isikutele, keda ta kasutab
oma lepingujirgsete kohustuste tditmisel.

Tulenevalt konfidentsiaalse informatsiooni laadist on ostjal digus seada andmete tootlemiseks
tdiendavaid nouded ja/voi juhised.

Pooled ei tegele seoses lepinguga avalike suhetega ega anna teateid pressile, elektroonilisele
meediale, iildsusele vdi teistele auditooriumidele, vilja arvatud teise poole eelneval kirjalikul
ndusolekul. Avaldada voib vaid teateid, mis on teise poolega eelnevalt kooskdlastatud.

Koik eelnimetatud kohustused kehtestab miiiija ka kdigile kolmandatele isikutele, keda ta kasutab
oma lepingujirgsete kohustuste tditmisel.

Teabevahetus

Kui lepingus ei ole poole esindaja volituste ulatust eraldi kindlaks méiratud, eeldatakse, et poole
esindajal on toodete iileandmisel ja vastuvotmisel kdik poole digused ja kohustused, vilja arvatud
Oigus muuta ja IGpetada lepingut.

Poolte vaheline kirjavahetus toimub eelkdige elektroonilisel teel, ning selleks otstarbeks maaratud
poolte kontaktandmetel ja aadressidel.

Pooltevahelised lepinguga seotud teated peavad olema védhemalt kirjalikku taasesitamist
voimaldavas vormis, vilja arvatud juhtudel, kui teated on informatsioonilise iseloomuga, mille
edastamisel teisele poolele ei ole diguslikke tagajirgi.

Teade loetakse kétte saaduks:

6.4.1. e-kirja saatmisele jargneval toopéaeval;

6.4.2. teate posti teel saatmise korral on teate postitamisest moddunud 3 toopéaeva;

6.4.3. teade on iile antud allkirja vastu.

Lepingus sétestatud kontaktisikute muutumisest teavitab pool teist poolt esimesel voimalusel.

Vaidluste lahendamine

Lepinguga seotud voi sellest tulenevate arusaamatuste voi vaidluste puhul ja eeldusel, et mélemad
pooled on sellest kirjalikult teatanud, piitiavad pooled leida lahenduse labirddkimiste teel.
Labirddkimiste tulemusel kokkuleppe mittesaavutamisel lahendatakse vaidlused Harju
Maakohtus.

Loppsatted

Poolel on digus loovutada lepingust tulenevaid digusi ja kohustusi osaliselt voi tervikuna iiksnes
teise poole eelneval ndusolekul. Poolel on digus keelduda loovutamiseks ndusoleku andmisest
muu hulgas juhul, kui see on seotud julgeolekukaalutlustega ning digusaktidest tulenevate nduete
vdi piirangutega.

Pooled avaldavad ja kinnitavad, et lepingu s6lmimisega ei ole nad rikkunud iihtki kohustust, mis
tuleneb Gigusaktidest, poole pdohikirjast, pohiméarusest voi muust poole jaoks kohustuslikust
dokumendist vdi ndudest ning lepingu sGlmimine ei ole vastuolus poole varem sdlmitud
lepingutega.

Lepingut on lubatud muuta ainult pooltevahelise kirjaliku kokkuleppega.
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8.4. Leping joustub parast selle allkirjastamist poolte poolt ning kehtib kuni lepinguga vdetud
kohustuste kohase tditmiseni voi lepingu ldppemiseni lepingus sétestatud juhtudel.

9. Poolte kontaktandmed

9.1. Ostja esindaja vajaliku léhteinformatsiooni andmisel, asjade iileandmise-vastuvotmise aktide,
teadete jms lepinguga seonduvate dokumentide allkirjastamisel on personaliosakonna juhataja
Elina Orumaa, tel: 5088344 , e-post elina.orumaa(@rit.ce.

9.2. Miiijja esindaja to0de teostamisel, vajaliku informatsiooni ja todililesannete tipsustamisel, asjade
ja todde iileandmise-vastuvotmise aktide, teadete jms lepinguga seonduvate dokumentide
allkirjastamisel on Gétlyn Mégi, tel: 5196 9499, e-post gatlyn@seisuk.ee.

Ostja: Miiiija:

(digitaalselt allkirjastatud) (digitaalselt allkirjastatud)
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